
BACK PANEL GP FLAP, BLACK

*** This product attaches to the ASSAULT BACK PANEL CORE. It is NOT
standalone and requires a Core to function properly.*** GP Flap The GP Flap is a
single pocket zip on attachment to our Assault Back Panel Core. It consists of
one pocket that measures 10" x 6" x 2.5" The pocket was built to store extra
items that may be needed on an operation such as medical equipment or roll up
flex linear charges. The pocket features a half zippered closure to prevent items
from inadvertently dumping out unzipping the pouch. Inside the pocket there is
Velcro loop lined on both sides for the addition of hook Velcro accessories. There
are also two tie down locations on the interior for securing sensitive items. The
GP Flap has two built-in channels behind the pocket that allows for the storage of
linear items, such as Slap Charges and Breach Pens. The front of the pocket
offers a smaller zippered stash pocket for organizing smaller items and features a
loop Velcro field that measures 2" x 9" for attaching placards or velcro patches.
The GP flap is attached to the Assault Back Panel Core by a separating dual
zipper, 3 directional snaps and a hook/loop Velcro field. Some images show with
optional accessories, sold separately.

Attributes

Name: BACK PANEL GP FLAP, BLACK
Manufacturer: SPIRITUS SYSTEMS
Product no.: 430100574
Mfr. No.: PC-GF-BK
Color: Black
Delivery weight: 0.176kg
Shipping height: 25mm
Shipping width: 184mm
Shipping length: 254mm

Item details

Made in USA
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Sicherheitshinweise für das Produkt: BACK PANEL
GP FLAP

Einleitung
Vielen Dank, dass Sie sich für den BACK PANEL GP FLAP von SPIRITUS SYSTEMS entschieden haben. Dieses
Produkt wurde entwickelt, um Ihre Ausrüstung sicher und organisiert zu halten. Bitte lesen Sie diese
Sicherheitshinweise sorgfältig durch, um eine sichere Verwendung zu gewährleisten.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Stellen Sie sicher, dass das Produkt ordnungsgemäß am ASSAULT BACK PANEL CORE befestigt ist, da es
nicht eigenständig verwendet werden kann.
Überprüfen Sie regelmäßig den Zustand des GP Flaps und des Assault Back Panel Cores auf Abnutzung
oder Beschädigungen.
Lagern Sie nur die empfohlenen Gegenstände in der Tasche, um Überlastung und mögliche Schäden zu
vermeiden.
Halten Sie das Produkt von Kindern fern, um Verletzungen zu vermeiden.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen für die Nutzung
Achten Sie darauf, dass die Tasche nicht überladen wird. Die maximalen Abmessungen der Tasche betragen
10" x 6" x 2,5".
Verwenden Sie den halbzipperbaren Verschluss, um sicherzustellen, dass Gegenstände nicht versehentlich
herausfallen.
Nutzen Sie die VelcroSchleifenfutter für HakenVelcroZubehör, um zusätzliche Sicherheit für Ihre Ausrüstung
zu gewährleisten.
Sichern Sie empfindliche Gegenstände mit den vorgesehenen Befestigungspunkten im Inneren der Tasche.
Lagern Sie lineare Gegenstände wie Slap Charges und Breach Pens in den integrierten Kanälen hinter der
Tasche.

Anleitung zur Installation und Nutzung

Befestigung am Assault Back Panel Core:

Verwenden Sie den trennbaren Doppelreißverschluss, um den GP Flap sicher am Assault Back Panel
Core zu befestigen.
Stellen Sie sicher, dass die 3 Richtungsdruckknöpfe fest geschlossen sind, um ein Verrutschen zu
verhindern.
Überprüfen Sie das Haken/SchleifenVelcroFeld auf festen Sitz.

Nutzung der Tasche:

Öffnen Sie die Tasche vorsichtig, um Gegenstände zu entnehmen oder hinzuzufügen.
Verwenden Sie die kleinere, mit Reißverschluss verschlossene Tasche auf der Vorderseite zur
Organisation kleinerer Gegenstände.
Befestigen Sie Plaketten oder VelcroPatches am VelcroSchleifenfeld, das 2" x 9" misst.

Entsorgungsanweisungen
Entsorgen Sie das Produkt gemäß den örtlichen Vorschriften für die Abfallentsorgung.
Stellen Sie sicher, dass alle Teile des Produkts umweltgerecht und sicher entsorgt werden.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für Fragen oder Unterstützung zu diesem Produkt wenden Sie sich bitte an den zuständigen EUKontaktpunkt.

Bitte beachten Sie, dass es wichtig ist, unsichere Produkte und Unfälle den zuständigen Behörden zu melden und
regelmäßig nach Rückrufinformationen auf der EU Safety GatePlattform zu suchen. Ihre Sicherheit ist uns wichtig!
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Safety Instruction Guide for BACK PANEL GP FLAP

Introduction
Thank you for choosing the BACK PANEL GP FLAP. This product is designed to enhance the functionality of the
ASSAULT BACK PANEL CORE. It is essential to follow the safety guidelines and instructions outlined in this guide to
ensure safe and effective use.

General Safety Guidelines
Ensure that the BACK PANEL GP FLAP is used only in conjunction with the ASSAULT BACK PANEL CORE.
It is not a standalone product.
Regularly inspect the product for any signs of wear or damage before each use.
Keep the product away from extreme temperatures and moisture to maintain its integrity.
Store the product in a dry and safe environment when not in use.
Be mindful of the weight of items stored in the GP Flap to avoid excessive strain on the attachment points.

Specific Safety Precautions for Use
Do not overload the GP Flap pocket beyond its capacity (10" x 6" x 2.5").
Ensure that all items stored inside the pocket are securely packed to prevent them from shifting during
movement.
Use the half zippered closure properly to avoid accidental openings and spillage of contents.
When attaching or detaching the GP Flap from the Assault Back Panel Core, ensure that the dual zipper and
snaps are fully engaged to prevent accidental detachment.
Be cautious when using sharp objects, such as Breach Pens or Slap Charges, and store them securely within
the designated channels.

Instructions for Installation and Usage

Installation:

Align the GP Flap with the ASSAULT BACK PANEL CORE.
Attach the GP Flap using the separating dual zipper, ensuring it is fully zipped.
Secure the flap using the 3 directional snaps and the hook/loop Velcro field.

Usage:

Open the half zippered closure to access the main pocket.
Place items inside the pocket, ensuring they are organized and secured.
Use the smaller zippered stash pocket for organizing smaller items.
Attach any hook Velcro accessories to the Velcro loop lining inside the pocket.
Utilize the tie down locations for securing sensitive items.

Disposal Instructions
Dispose of the BACK PANEL GP FLAP in accordance with local regulations.
If the product is damaged beyond repair, consider recycling the materials where possible.
Do not dispose of the product in regular household waste if it contains hazardous materials.

Contact Information for Further Support
For any inquiries or concerns regarding the BACK PANEL GP FLAP, please refer to the manufacturer's contact
information provided on the product packaging or visit the manufacturer's website for assistance.

Conclusion



By following the guidelines and instructions provided in this safety instruction guide, you can ensure the safe and
effective use of the BACK PANEL GP FLAP. Stay informed about product recalls and safety updates through the EU
Safety Gate platform. Thank you for your attention to these important safety measures.
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Guía de Instrucciones de Seguridad para el GP Flap
de Spiritus Systems

Introducción
Gracias por elegir el GP Flap de Spiritus Systems. Este accesorio está diseñado para usarse con el Assault Back
Panel Core. Antes de utilizar el producto, es importante que leas y comprendas esta guía de seguridad para
asegurarte de que lo uses de manera segura y efectiva.

Directrices Generales de Seguridad
Asegúrate de que el GP Flap esté correctamente conectado al Assault Back Panel Core antes de su uso.
No utilices el GP Flap de forma independiente; siempre requiere un Core para funcionar.
Inspecciona el GP Flap regularmente para detectar signos de daño o desgaste.
Mantén el producto fuera del alcance de los niños y de grupos vulnerables para evitar accidentes.

Precauciones de Seguridad Específicas para el Uso

Uso adecuado: Solo utiliza el GP Flap para almacenar artículos ligeros y no excedas la capacidad
recomendada.
Cierre seguro: Asegúrate de que el bolsillo esté completamente cerrado con la cremallera antes de mover o
transportar el panel.
Almacenamiento de artículos sensibles: Utiliza las ubicaciones de sujeción dentro del bolsillo para
asegurar artículos que puedan ser sensibles a caídas o golpes.
Evita sobrecargar: No sobrecargues el bolsillo con artículos que puedan causar tensión en las costuras o
cierres.

Instrucciones para la Instalación y Uso

Conectar el GP Flap:

Alinea el GP Flap con el Assault Back Panel Core.
Cierra la cremallera dual separadora asegurándote de que esté bien ajustada.
Asegura el GP Flap utilizando los 3 broches direccionales y el campo de Velcro de gancho/bucle.

Uso del bolsillo:

Abre la cremallera del bolsillo para acceder a su contenido.
Organiza los artículos dentro del bolsillo, utilizando el bucle de Velcro para asegurar accesorios
adicionales.
Utiliza el bolsillo más pequeño con cremallera para artículos más pequeños y asegúrate de que estén
bien organizados.

Almacenamiento de artículos lineales:

Utiliza los dos canales incorporados detrás del bolsillo para almacenar artículos como Slap Charges y
Breach Pens.

Instrucciones de Eliminación
Cuando ya no necesites el GP Flap, sigue las regulaciones locales para la eliminación de productos de
material sintético.
Evita desechar el producto de manera que pueda causar daño al medio ambiente.

Información de Contacto para Soporte Adicional
Si tienes preguntas sobre el uso o la seguridad del GP Flap, consulta el sitio web del fabricante o busca un punto de
contacto en la Unión Europea para obtener asistencia.



Conclusión
El GP Flap de Spiritus Systems es un accesorio útil para tu Assault Back Panel Core, pero es importante seguir
estas directrices de seguridad para garantizar un uso seguro y efectivo. Recuerda también que puedes reportar
productos inseguros a las autoridades y consultar actualizaciones de retiradas en la plataforma Safety Gate de la
UE.
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Guide de Sécurité du Produit

Introduction

Merci d'avoir choisi le . Ce produitBACK PANEL GP FLAP SPIRITUS SYSTEMS BACK PANEL GP FLAP, BLACK
est conçu pour être utilisé avec l'ASSAULT BACK PANEL CORE et nécessite ce dernier pour fonctionner
correctement. Veuillez lire attentivement ce guide de sécurité pour garantir une utilisation sûre et efficace du produit.

Directives de Sécurité Générales
Assurezvous que le produit est utilisé uniquement en conjonction avec l'ASSAULT BACK PANEL CORE.
Vérifiez régulièrement l'état du produit pour détecter tout signe d'usure ou de dommage.
Ne pas utiliser le produit si vous remarquez des dommages visibles ou des pièces manquantes.
Conservez le produit hors de portée des enfants, car il peut contenir des pièces susceptibles de causer des
blessures.
Si vous constatez un produit dangereux ou défectueux, signalezle aux autorités compétentes.

Précautions de Sécurité Spécifiques à l'Utilisation

Utilisation Correcte : Le GP Flap est conçu pour stocker des articles supplémentaires tels que du matériel
médical ou des charges linéaires flexibles. Ne surchargez pas le compartiment audelà de ses limites.
Fermeture Sécurisée : Utilisez la fermeture à demizip pour éviter que les objets ne tombent
accidentellement. Assurezvous que tous les objets sont bien rangés avant de déplacer le produit.
Fixation des Objets Sensibles : Utilisez les emplacements de fixation à l'intérieur du compartiment pour
sécuriser des objets sensibles afin d'éviter les dommages.
Stockage des Objets Linéaires : Utilisez les canaux intégrés pour stocker des objets linéaires comme des
Slap Charges et des Breach Pens. Assurezvous qu'ils sont bien fixés pour éviter tout accident.

Instructions pour l'Installation et l'Utilisation

Fixation au Core :

Alignez le GP Flap avec l'ASSAULT BACK PANEL CORE.
Fixez le GP Flap à l'aide du zip double séparant, des 3 boutonspression directionnels et du champ
Velcro crochet/boucle.

Chargement du Compartiment :

Ouvrez le compartiment à l'aide de la fermeture à demizip.
Rangez les articles nécessaires dans le compartiment de 10" x 6" x 2,5".
Fermez le compartiment en vous assurant que la fermeture est bien sécurisée.

Utilisation de la Poche Zippée :

Utilisez la petite poche zippée à l'avant du compartiment pour organiser les petits objets.

Attacher des Accessoires :

Utilisez le champ Velcro boucle de 2" x 9" pour attacher des plaques ou des patchs en Velcro.

Instructions de Mise au Rebut
Lorsque le produit arrive en fin de vie ou est endommagé audelà de l'utilisation, veuillez le recycler
conformément aux réglementations locales sur les déchets.
Ne jetez pas le produit dans des poubelles non autorisées. Consultez les services de gestion des déchets de
votre région pour les options de recyclage appropriées.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire



Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de ce produit, veuillez consulter le point de contact de
l'UE approprié pour obtenir des informations supplémentaires. Vous pouvez également vérifier les mises à jour de
rappel sur la plateforme Safety Gate de l'UE.

Merci de suivre ces instructions pour garantir une utilisation sûre et efficace de votre BACK PANEL GP FLAP
SPIRITUS SYSTEMS.
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Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il BACK PANEL
GP FLAP SPIRITUS SYSTEMS

Introduzione
Grazie per aver scelto il BACK PANEL GP FLAP SPIRITUS SYSTEMS. Questo prodotto è progettato per migliorare
la funzionalità del tuo Assault Back Panel Core. È importante seguire attentamente queste istruzioni di sicurezza per
garantire un uso sicuro e appropriato del prodotto.

Linee Guida Generali sulla Sicurezza
Assicurati di utilizzare il prodotto solo in combinazione con l'Assault Back Panel Core, poiché non è
autonomo.
Controlla regolarmente il prodotto per eventuali segni di usura o danni. Non utilizzare il prodotto se presenta
anomalie.
Tieni il prodotto lontano dalla portata dei bambini e di gruppi vulnerabili, a meno che non siano sotto la
supervisione di un adulto.
Segnala eventuali prodotti difettosi o incidenti alle autorità competenti.
Rimani aggiornato sulle eventuali comunicazioni di richiamo relative al prodotto tramite la piattaforma Safety
Gate dell'UE.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso
Non sovraccaricare la tasca del GP Flap con oggetti pesanti o ingombranti, poiché ciò potrebbe
compromettere la stabilità del prodotto.
Utilizza solo accessori raccomandati e compatibili con il GP Flap.
Assicurati che la chiusura a mezza zip sia sempre ben chiusa durante l'uso per prevenire la caduta
accidentale di oggetti.
Non utilizzare il GP Flap in condizioni estreme che potrebbero compromettere la sua integrità, come
esposizione prolungata a temperature elevate o umidità eccessiva.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Installazione:

Posiziona il GP Flap sul tuo Assault Back Panel Core.
Fissa il GP Flap utilizzando la zip separabile a doppio cursore, assicurandoti che sia ben allineato.
Usa i 3 bottoni a pressione direzionali per una maggiore stabilità.
Attacca il campo in Velcro a gancio/loop per completare l'installazione.

Uso:

Apri la tasca utilizzando la chiusura a mezza zip.
Riponi gli articoli necessari all'interno della tasca, assicurandoti di non superare la capacità
raccomandata.
Utilizza gli anelli in Velcro interni per aggiungere accessori compatibili.
Se necessario, utilizza la tasca più piccola con zip sulla parte anteriore per organizzare oggetti più
piccoli.
Assicurati che gli oggetti sensibili siano fissati correttamente utilizzando i punti di fissaggio interni.

Istruzioni per lo Smaltimento
Quando il prodotto ha raggiunto la fine della sua vita utile, smaltiscilo in modo responsabile.
Segui le normative locali sullo smaltimento dei rifiuti per garantire che il prodotto venga eliminato in modo
ecologico.
Non gettare il prodotto nell'ambiente, ma utilizza i punti di raccolta designati per i materiali tessili e plastici.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto



Per domande o ulteriori informazioni sulla sicurezza del prodotto, ti invitiamo a contattare il tuo rivenditore o a
consultare il sito web ufficiale del produttore.

Seguendo queste istruzioni, puoi garantire un uso sicuro e efficace del BACK PANEL GP FLAP SPIRITUS
SYSTEMS. Grazie per la tua attenzione e per aver scelto i nostri prodotti.



1.  

2.  

Instrukcja bezpieczeństwa dla BACK PANEL GP FLAP
SPIRITUS SYSTEMS

Wprowadzenie
Dziękujemy za zakup BACK PANEL GP FLAP od SPIRITUS SYSTEMS. Ten produkt został zaprojektowany do
współpracy z ASSAULT BACK PANEL CORE, aby zwiększyć funkcjonalność i zapewnić dodatkowe miejsce do
przechowywania. Prosimy o uważne zapoznanie się z poniższymi instrukcjami bezpieczeństwa, aby zapewnić
bezpieczne i skuteczne użytkowanie produktu.

Ogólne zasady bezpieczeństwa
Używaj produktu zgodnie z jego przeznaczeniem, jako dodatku do ASSAULT BACK PANEL CORE.
Regularnie sprawdzaj produkt pod kątem uszkodzeń lub zużycia. Nie używaj uszkodzonego produktu.
Przechowuj produkt w suchym miejscu, z dala od źródeł wysokiej temperatury i wilgoci.
Nie używaj produktu w sposób, który może prowadzić do jego uszkodzenia lub nieprawidłowego działania.
Upewnij się, że wszystkie zapięcia i zamki są prawidłowo zabezpieczone przed użytkowaniem.

Specyficzne środki ostrożności przy użytkowaniu
Produkt nie działa samodzielnie i wymaga ASSAULT BACK PANEL CORE do prawidłowego działania.
Unikaj przechowywania ciężkich przedmiotów w kieszeni, aby nie obciążać konstrukcji.
Zabezpiecz wszelkie wrażliwe przedmioty wewnątrz kieszeni, aby uniknąć ich uszkodzenia.
Nie przechowuj w kieszeni substancji niebezpiecznych ani łatwopalnych.
Zachowaj ostrożność podczas otwierania zamka, aby uniknąć przypadkowego wypadania przedmiotów.

Instrukcje dotyczące instalacji i użytkowania

Montaż GP Flap do ASSAULT BACK PANEL CORE:

Upewnij się, że ASSAULT BACK PANEL CORE jest prawidłowo zamocowany.
Przymocuj GP Flap do ASSAULT BACK PANEL CORE za pomocą rozdzielającego podwójnego
zamka.
Zabezpiecz GP Flap trzema zatrzaskami w różnych kierunkach oraz polem Velcro z hakiem/pętelką.

Użytkowanie GP Flap:

Otwórz zamek, aby uzyskać dostęp do głównej kieszeni.
Umieść przedmioty w kieszeni, upewniając się, że są odpowiednio zabezpieczone.
Użyj Velcro wewnątrz kieszeni do przymocowania akcesoriów, jeśli to konieczne.
Wykorzystaj mniejszą kieszeń z przodu do przechowywania drobnych przedmiotów.

Instrukcje dotyczące utylizacji
Produkt należy utylizować zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczącymi odpadów.
Nie wyrzucaj produktu do ogólnych odpadów, jeśli jest wykonany z materiałów, które mogą być poddane
recyklingowi.
Skontaktuj się z lokalnymi służbami zajmującymi się odpadami, aby uzyskać informacje na temat prawidłowej
utylizacji.

Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszego wsparcia
W przypadku pytań dotyczących bezpieczeństwa lub użytkowania produktu, prosimy o kontakt z odpowiednim
punktem kontaktowym w Unii Europejskiej. Upewnij się, że masz pod ręką dane produktu, aby uzyskać szybszą
pomoc.

Proszę pamiętać, że bezpieczeństwo użytkowników jest najważniejsze. Zachowuj ostrożność i przestrzegaj
wszystkich wskazówek zawartych w tej instrukcji, aby zapewnić sobie i innym bezpieczeństwo podczas korzystania z
produktu.
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BACK PANEL GP FLAP Käyttö ja Turvaohjeet

Johdanto
Tervetuloa BACK PANEL GP FLAP tuotteen käyttö ja turvaohjeisiin. Tämä tuote on suunniteltu käytettäväksi
yhdessä ASSAULT BACK PANEL CORE:n kanssa. On tärkeää lukea nämä ohjeet huolellisesti varmistaaksesi
tuotteen turvallisen ja tehokkaan käytön.

Yleiset Turvaohjeet
Varmista, että tuote on asennettu oikein ennen käyttöä.
Tarkista tuote säännöllisesti vaurioiden tai kulumisen varalta.
Älä käytä tuotetta, jos se on vaurioitunut tai epäilet sen turvallisuutta.
Pidä tuote poissa lasten ulottuvilta, ellei se ole tarkoitettu heille.
Ilmoita kaikista turvallisuusongelmista tai onnettomuuksista asianomaisille viranomaisille.

Erityiset Turvatoimet Käytössä
Varmista, että kaikki taskut ja sulkemiset ovat kunnolla kiinni ennen käyttöä.
Älä ylikuormita taskua, sillä se voi vaikuttaa tuotteen toimintaan ja turvallisuuteen.
Käytä vain valmistajan suosittelemia lisävarusteita.
Vältä teräviä esineitä taskussa, jotka voivat vahingoittaa sinua tai muita.
Tarkista, että kaikki kiinnitykset ovat kunnolla paikallaan ennen käyttöä.

Asennus ja Käyttöohjeet

Asennus:

Kiinnitä GP Flap Assault Back Panel Core:en vetoketjulla.
Varmista, että vetoketju on täysin kiinni ja lukittuna.
Tarkista, että kolmella suuntaisella napsautuksella ja koukku/loopVelcrokentällä on kunnollinen
kiinnitys.

Käyttö:

Avaa tasku vetoketjulla varovasti.
Aseta tarvittavat esineet taskuun, varmistaen, että ne eivät ylitä suositeltua kapasiteettia.
Käytä pienempää etupussukkaa pienempien esineiden järjestämiseen.
Sulje tasku huolellisesti, ennen kuin siirryt seuraavaan vaiheeseen tai käytät tuotetta.

Hävittämisohjeet
Tuote tulee hävittää paikallisten jätteiden käsittelyohjeiden mukaisesti.
Älä hävitä tuotetta kotitalousjätteen mukana.
Tarkista, onko paikallisilla viranomaisilla erityisiä ohjeita tai ohjelmia tuotteen hävittämiseksi.

Lisätietoja
Jos tarvitset lisätietoja tai tukea, ota yhteyttä valmistajaan tai paikallisiin viranomaisiin. Muista tarkistaa säännöllisesti
tuotteen turvallisuustiedot ja mahdolliset palautusilmoitukset EU:n Safety Gate järjestelmästä.
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Säkerhetsinstruktioner för BACK PANEL GP FLAP

Introduktion
Tack för att du valt BACK PANEL GP FLAP från SPIRITUS SYSTEMS. Denna produkt är designad för att användas
med ASSAULT BACK PANEL CORE och kräver denna Core för korrekt funktion. Denna säkerhetsinstruktion är
avsedd att ge dig viktig information om säker användning, installation och avfallshantering av produkten.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Använd alltid produkten enligt instruktionerna för att undvika skador.
Kontrollera produkten före användning för att säkerställa att den är fri från skador.
Rapportera eventuella skador eller defekter till återförsäljaren.
Håll produkten utom räckhåll för barn och sårbara grupper.
Vid onlineköp, se till att du handlar från en pålitlig och säker plattform.

Specifika säkerhetsåtgärder för användning
GP Flap är inte ett fristående föremål; den måste alltid användas med ASSAULT BACK PANEL CORE.
Förvara inte föremål i fickan som kan orsaka skador vid plötslig rörelse eller fall.
Se till att dragkedjan är helt stängd innan du bär produkten.
Använd endast Velcrotillbehör som är avsedda för denna produkt.
Kontrollera att fästpunkterna är ordentligt säkrade innan användning.

Instruktioner för installation och användning

Installation av GP Flap:

Fäst GP Flap på ASSAULT BACK PANEL CORE med den separerande dubbel dragkedjan.
Använd de tre riktade tryckknapparna för att säkerställa att GP Flap sitter fast ordentligt.
Se till att hook/loop Velcrofältet är korrekt fäst för extra säkerhet.

Användning av GP Flap:

Öppna fickan med dragkedjan för att få tillgång till förvaringsutrymmet.
Använd Velcrolooparna på insidan för att fästa eventuella hook Velcrotillbehör.
Förvara linjära föremål i de inbyggda kanalerna bakom fickan.
Använd den mindre dragkedjan på framsidan för att organisera mindre föremål.

Avfallshanteringsinstruktioner
Avyttra produkten i enlighet med lokala avfallshanteringsföreskrifter.
Försök att återvinna materialet där det är möjligt.
Släng inte produkten i hushållssoporna om den innehåller farliga material.

Kontaktinformation för ytterligare stöd
För frågor eller ytterligare information om säkerhet och användning av BACK PANEL GP FLAP, vänligen kontakta
din återförsäljare eller besök SPIRITUS SYSTEMS officiella webbplats.

Sammanfattning
Vi hoppas att denna säkerhetsinstruktion har varit till hjälp. Genom att följa dessa riktlinjer kan du säkerställa en trygg
och effektiv användning av din BACK PANEL GP FLAP. Tack för att du prioriterar säkerhet!
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Bezpečnostní pokyny pro používání BACK PANEL GP
FLAP SPIRITUS SYSTEMS

Úvod
Děkujeme, že jste si zakoupili BACK PANEL GP FLAP SPIRITUS SYSTEMS. Tento produkt je navržen tak, aby byl
použit s ASSAULT BACK PANEL CORE a poskytoval dodatečný prostor pro uložení nezbytných předmětů během
operací. Před použitím tohoto produktu si prosím pečlivě přečtěte následující bezpečnostní pokyny, abyste zajistili
jeho bezpečné a efektivní používání.

Obecné bezpečnostní pokyny
Před použitím produktu se ujistěte, že je správně připojen k ASSAULT BACK PANEL CORE.
Zkontrolujte, zda nejsou na produktu viditelné poškození nebo opotřebení.
Udržujte produkt mimo dosah dětí, pokud není používán pod dohledem dospělé osoby.
Pokud si všimnete jakýchkoli abnormalit při používání, okamžitě přestaňte produkt používat a kontaktujte
prodejce.
Sledujte aktuální informace o případných výzvách k vrácení produktu na platformě Safety Gate EU.

Specifické bezpečnostní opatření pro použití
Nepoužívejte produkt k jinému účelu, než k jakému byl navržen.
Při manipulaci s produktem dbejte na to, aby nedošlo k poranění nebo poškození jiných předmětů.
Ujistěte se, že kapsa je správně uzavřena, aby se zabránilo nechtěnému vypadnutí uložených předmětů.
Při připojování a odpojování produktu dodržujte pokyny výrobce, abyste předešli zranění.

Pokyny pro instalaci a používání

Instalace:

Připojte GP Flap k ASSAULT BACK PANEL CORE pomocí oddělujícího dvojitého zipu.
Ujistěte se, že jsou všechny tři směrové patentky správně zapnuté.
Zkontrolujte, že háčkové/smyčkové Velcro pole je pevně připevněno.

Používání:

Otevřete kapsu pomocí polovičního zipového uzávěru.
Uložte potřebné předměty, jako je lékařské vybavení nebo rolovací flexibilní nálože, do kapsy.
Využijte podšívku z Velcro smyčky pro přidání příslušenství s háčkovým Velcro.
Ujistěte se, že citlivé položky jsou bezpečně upevněny na určených místech uvnitř kapsy.

Pokyny k likvidaci
Produkt likvidujte v souladu s místními předpisy o odpadech.
Pokud je produkt poškozen nebo nefunkční, zvažte jeho recyklaci, pokud to je možné.
Nikdy nevyhazujte produkt do běžného odpadu, pokud obsahuje nebezpečné materiály.

Kontaktní informace pro další podporu
Pro další informace o produktu, bezpečnostních pokynech nebo případných dotazech se prosím obraťte na prodejce
nebo výrobce. Ujistěte se, že máte k dispozici číslo produktu a další relevantní informace pro urychlení procesu.

Děkujeme vám za dodržování těchto pokynů a za vaši pozornost k bezpečnosti. Užívejte si používání vašeho BACK
PANEL GP FLAP SPIRITUS SYSTEMS!


